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G e m e i n d e 
J e n e s i e n

Autonome Provinz Bozen  -  Südti rol

Comune di San Genesio 
Atesino

Provincia Autonoma di Bolzano  -  Alto Adige

Beschlussniederschrift des 
Gemeindeausschusses

Verbale di deliberazione della 
Giunta Comunale

Gegenstand: CUP: G41B22001370006 - CIG: 9696457971 
-  Funktionelle  Umgestaltung  und 
Erweiterung  Kindergarten  Jenesien  - 
Finanzierung durch die Europäische Union 
- Next Generation EU - PNRR - M4-C1-1.1: 
Ernennung  des  einzigen 
Verfahrensverantwortlichen  (EVV)  der 
Ausschreibung

Oggetto: CUP: G41B22001370006 -  CIG: 9696457971 - 
Riqualificazione  funzionale  ed  ampliamento 
scuola infanzia San Genesio - Finanziamento 
dall'Unione  europea  -  Next  Generation  EU - 
PNRR - M4-C1-1.1: nomina del Responsabile 
Unico del Procedimento (RUP) della gara

Prot. Nr. SITZUNG VOM - SEDUTA DEL

05.07.2023

Uhr - Ore

17:30

Nach Erfüllung der im geltenden Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-Süd-
tirol festgesetzten Formvorschriften wurden für heute, 
im üblichen  Sitzungssaal,  die  Mitglieder  dieses  Ge-
meindeausschusses einberufen.

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dal  vi-
gente Codice degli enti locali della Regione autonoma 
Trentino-Alto Adige vennero per oggi convocati, nella 
solita sala delle riunioni, i componenti di questa Giun-
ta Comunale.

Mitglieder         -         membri A - P A.E. - A.G. A.U. - A.I.

nimmt mittels 
Fernzugang teil
prende parte in 
modalità remota

Paul Romen Bürgermeister Sindaco X  

Monika Mair 
Reichhalter

Gemeindereferentin Assessore X  

Andreas Egger Gemeindereferent Assessore X  

Markus Plattner Gemeindereferent Assessore X  

Gerhard Hofer Gemeindereferent Assessore X  

Seinen Beistand leistet der Gemeindereferent  Ger-
hard Hofer.

Assiste l'assessore  Gerhard Hofer.

Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit,  über-
nimmt Herr  Paul Romen in seiner Eigenschaft als 
Bürgermeister den Vorsitz und erklärt die Sitzung für 
eröffnet. Der Gemeindeausschuss behandelt obigen 
Gegenstand.

Riconosciuta legale il numero degli intervenuti, il si-
gnor  Paul Romen nella sua qualità di Sindaco ne 
assume la presidenza e dichiara aperta la seduta. La 
Giunta comunale passa alla trattazione dell'oggetto 
suindicato.

A.E. = Abwesend entschuldigt - A.U. = Abwesend unentschuldigt A.G. = Assente giustificato - A.I. = Assente ingiustificato



Gegenstand:  CUP:  G41B22001370006  -  CIG: 
9696457971 -  Funktionelle Umgestaltung und Er-
weiterung  Kindergarten  Jenesien  -  Finanzierung 
durch die Europäische Union - Next Generation EU 
- PNRR - M4-C1-1.1: Ernennung des einzigen Ver-
fahrensverantwortlichen (EVV) der Ausschreibung

Oggetto:  CUP:  G41B22001370006  -  CIG: 
9696457971  -  Riqualificazione  funzionale  ed  am-
pliamento scuola infanzia San Genesio - Finanzia-
mento dall'Unione europea - Next Generation EU - 
PNRR - M4-C1-1.1: nomina del Responsabile Unico 
del Procedimento (RUP) della gara

Die Gemeindesekretärin pro tempore verlässt sich im Sinne 
des  Art.  65  des  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften  der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol (R.G. vom 03.05.2018, 
Nr. 2) den Saal. Ihre Funktion wird vom Gemeindereferent 
Gerhard Hofer übernommen.

La segretaria comunale pro tempore lascia la sala ai sensi 
dell’art.  65  del  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
autonoma Trentino-Alto Adige (L.R. del 03.05.2018, n. 2). La 
sua funzione è assunta dal referente Gerhard Hofer.

VORAUSGESCHICKT,  dass  mit  Beschluss  des 
Gemeindeausschusses Nr.  105 vom 20.03.2023,das 
Ausführungsprojekt für  funktionelle Umgestaltung und 
die  Erweiterung  des  Kindergartens  Jenesien, 
ausgearbeitet  von  der  Bietergemeinschaft  Arch. 
Rudolf  Perktold,  Pfeifer  Planung  GmbH,  Baubüro 
Ingenieurgemeinschaft,  Ingenieurbüro  Psenner,  Büro 
für Geologie und Umwelt – Konrad Messner, mit einer 
Gesamtausgabe von Euro  6.492.434,35 validiert und 
in verwaltungstechnischer Hinsicht genehmigt worden 
ist;

PREMESSO che con delibera della Giunta Comunale 
n. 105 dd. 20.03.2023,  è stato validato ed approvato 
in  linea  tecnico-amministrativa  il  progetto  esecutivo 
per la  riqualificazione funzionale e ampliamento della 
scuola  d’infanzia  San  Genesio elaborato  dal 
raggruppamento  temporaneo  arch.  Rudolf  Perktold, 
Pfeifer  Planung srl,  Baubüro  Ingenieurgemeinschaft, 
Ingenieurbüro Psenner, Büro für Geologie und Umwelt 
–  Konrad  Messner, con  una  spesa  complessiva  di 
euro 6.492.434,35; 

FESTGEHALTEN, dass die Finanzierung des Projek-
tes teilweise mit Mitteln aus dem Staatlichen Wieder-
aufbauplan (PNRR)  betreffend Aufgabenbereich  4  – 
Bildung und Forschung – Komponenten 1 - Stärkung 
des Bildungsangebots – Investition 1.1 erfolgt (M4 C. 
1I1.1);

CONSTATATO, che che il finanziamento del progetto 
avviene in parte con contributi PNRR relativi alla mis-
sione 4 - Istruzione e ricerca – Componente 1 - poten-
ziamento dell’offerta dei servizi di istruzione – investi-
mento 1.1 (M4 C. 1I1.1);

NACH  EINSICHTNAHME  In  den  Beschluss  des 
Gemeindeausschusses Nr. 105 vom 20.03.2023 mittels 
welchem die Gemeindesekretärin Dr. Andrea Rastner zur 
Einzigen Verfahrensverantwortlichen ernannt wurde;

VISTO  la  delibera  della  giunta  comunale  n.  105  del 
20.03.2023 con la  quale  la  dott.ssa Andrea Rastner  è 
stata nominata RUP;

FESTGESTELLT, dass es aufgrund der Beendigung des 
Dienstverhältnisses der Gemeindesekretärin Dr. Andrea 
Rastner  mit  Wirkung  04.07.2023  nun  erforderlich  ist 
diese Funktion neu zuzuweisen;

CONSTATATO  che  a  causa  della  cessazione  del 
rapporto  di  lavoro  del  segretario  comunale  dott.ssa 
Andrea  Rastner  con  decorrenza  04.07.2023,  è  ora 
necessario riassegnare tale funzione;

HERVORGEHOBEN,  dass  gemäß Art.  15  des  Gv.D.n. 
36/2023  die  Vergabestelle  für  jedes  Vergabe-  oder 
Konzessionsverfahren  einen  einzigen 
Verfahrensverantwortlichen ernennt;

RILEVATO che ai sensi  e per gli  effetti  dell’art.  15 del 
D.Lgs. 36/2023 le stazioni appaltanti individuano per ogni 
singola  procedura  per  l’affidamento  di  un  appalto  o  di 
una  concessione  un  responsabile  unico  del 
procedimento;



FÜR  NOTWENDIG  ERACHTET,  diese  Funktion  der 
Gemeindesekretärin  pro  tempore  Runer  Margareth 
zuzuweisen;

RITENUTO  NECESSARIO  confermare  esplicitamente 
tale  funzione  della  Segretaria  Comunale  pro  tempore 
Margareth Runer;

NACH EINSICHTNAHME in das L.G. vom 17.12.2015, 
Nr. 16;

VISTA la L.P. del 17.12.2015, n. 16;

NACH  EINSICHTNAHME  in  die  entsprechenden 
Bestimmungen des Gv.D. Nr. 36 vom 31.03.2023;

VISTE le norme del D. Lgs. 31.03.2023, n. 36;

NACH EINSICHT in die geltende Gemeindesatzung; VISTO il vigente statuto del comune;

Auf die Dringlichkeit der Maßnahme hingewiesen, auch 
aufgrund der in den Bekanntmachungen vorgesehenen 
Fristen;

Vista  l'urgenza  del  presente  provvedimento,  anche  a 
causa dei termini previsti negli avvisi;

NACH EINSICHTNAHME in das fachliche Gutachten 
sSbH6TGjN5WZlXlOVtaBH3hYl+tSkEM7wN94muQgVtE= 
vom 05.07.2023;

VISTO  il  parere  tecnico 
sSbH6TGjN5WZlXlOVtaBH3hYl+tSkEM7wN94muQgVtE= 
del 05.07.2023;

NACH EINSICHTNAHME in den Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-Südti-
rol (R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2); 

VISTO il Codice degli enti locali della Regione autono-
ma Trentino-Alto Adige (L.R. del 03.05.2018, n. 2);

b e s c h l i e ß t LA GIUNTA COMUNALE

DER GEMEINDEAUSSCHUSS d e l i b e r a

einstimmig in gesetzlicher Form: ad unanimità di voti favorevoli legalmente espressi:

1. im Sinne des Art. 15 des Gv.D. Nr. 36/2023 die Ge-
meindesekretärin pro tempore Margareth Runer als 
einzige Verfahrensverantwortliche (EVV) für das Pro-
jekt  zur  funktionellen  Umgestaltung  und  Erweite-
rung des Kindergartens Jenesien, teilweise mit Mit-
teln  aus  dem  Staatlichen  Wiederaufbauplan 
(PNRR)  betreffend  Aufgabenbereich  4  –  Bildung 
und Forschung – Komponenten 1 - Stärkung des 
Bildungsangebots – Investition 1.1 (M4 C. 1I1.1) fi-
nanziert, zu ernennen;

1. di individuare ai sensi e per gli effetti dell’art. 15 del 
D.Lgs. 36/2023 la segretaria comunale pro tempore 
Margareth Runer come responsabile unico di proce-
dimento (RUP) per il progetto della  riqualificazione 
funzionale e ampliamento della scuola d’infanzia 
San Genesio, finanziato i parte dalla missione 4 - 
Istruzione e ricerca – Componente 1 - potenzia-
mento dell’offerta dei servizi di istruzione – investi-
mento 1.1 (M4 C. 1I1.1);

2. die  Gemeindesekretärin  pro  tempore  Margareth 
Runer bestätigt, dass keine Hinderungsgründe für 
die Ausübung des Amtes als EVV nach Maßgabe 
von Art. 22 des L.G. Nr. 15/2015 und Art. 16 des 
GvD 36/2023 vorliegen;

2. la  segretaria  comunale  pro  tempore  Margareth 
Runer conferma che non sussistono cause ostati-
ve a ricoprire l’incarico RUP ai sensi dell’art.  22 
della  L.P.  n.  16/2015  e  dell’art.  16  d.lgs.  n. 
36/2023;

3. diesen Beschluss im Sinne des Art. 183, Absatz 4 
des Kodex der örtlichen Körperschaften der Auto-
nomen  Region  Trentino-Südtirol  (R.G.  vom 
03.05.2018, Nr. 2) für unverzüglich vollziehbar zu 
erklären;

3. di dichiarare la presente deliberazione immediata-
mente eseguibile ai sensi dell’art. 183, comma 4 
del Codice degli enti locali della Regione autono-
ma Trentino-Alto Adige (L.R. del 03.05.2018, n. 2);

4. festzuhalten, dass jeder Bürger gegen den vorlie-
genden Beschluss während des Zeitraumes sei-
ner Veröffentlichung gemäß Art. 183, Abs. 5 des 
Kodex der  örtlichen Körperschaften der  Autono-
men  Region  Trentino-Südtirol  (R.G.  vom 
03.05.2018, Nr. 2) Einspruch beim Gemeindeaus-
schuss erheben und innerhalb von 60 Tagen ab 
dem Tag, ab dem die Frist für die Veröffentlichung 
dieses Beschlusses abgelaufen ist, beim Regiona-
len Verwaltungsgericht für Trentino-Südtirol, Auto-
nome  Sektion  Bozen,  Rekurs  einreichen  kann. 
Betrifft der Beschluss die Vergabe von öffentlichen 

4. di  dare atto  che ogni  cittadino,  ai  sensi  dell’art. 
183,  comma 5 del  Codice degli  enti  locali  della 
Regione autonoma Trentino-Alto Adige (L.R. del 
03.05.2018,  n.  2)  può  presentare  opposizione 
contro la presente deliberazione alla Giunta comu-
nale  entro  il  periodo  della  sua  pubblicazione,  e 
presentare ricorso al Tribunale Regionale di Giu-
stizia Amministrativa per la Regione Trentino-Alto 
Adige,  Sezione  autonoma  di  Bolzano,  entro  60 
giorni dal giorno, in cui sia scaduto il termine della 
pubblicazione di questa deliberazione. Se la deli-
berazione interessa l'affidamento di lavori pubblici 



Aufträgen ist die Rekursfrist, gemäß Art. 120, Abs. 
5,  GvD 104  vom 02.07.2010,  auf  30  Tagen ab 
Kenntnisnahme reduziert.  

il  termine di  ricorso,  ai  sensi  dell'art.  120,  c.  5, 
D.Lgs 104 del  02.07.2010,  è  ridotto  a  30 giorni 
dalla conoscenza dell'atto.  



Gelesen, genehmigt und gefertigt. Letto, confermato e sottoscritto.

Der Vorsitzende / Il Presidente
Paul Romen

(digital unterschrieben – firmato digitalmente)

Der Gemeindereferent / L’assessore 
Gerhard Hofer

(digital unterschrieben – firmato digitalmente)

(digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale)
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